
NUEVA VERSIÓN 2609

Novedades  

Os presentamos las novedades de la versión de Septiembre.

1_MEDICAMENTOS. Aviso medicamentos caducados

Esta funcionalidad permite avisar al usuario con un número de días de antelación cuando un medicamento está próximo a 
caducar. El número de días de aviso puede configurarse desde Preferencias.

Si la fecha de caducidad de algún medicamento se encuentra dentro del rango, se mostrará cómo caducado:

En la pantalla de carga, si la fecha fin de blíster entra en el rango del día seleccionado y la fecha de caducidad, también 
mostrará como medicamento caducado. 



2_ PACIENTES. Mostrar fecha fin del último blíster preparado

En caso de tener activado el aviso de que hay blisters por preparar (mayor que 0), se muestra una nueva columna con la 
fecha fin del último blíster preparado tanto para los pacientes a los que haya que preparar el blíster como a los que no. 
Los pacientes que no tengan blisters realizados no se les muestra esta fecha. 

3_ RETORNO. Incluir botón para seleccionar todos los alveolos

Se añade un botón para retornar todas las tomas a la vez.

También se ha incluido la información de la adherencia en el listado de retorno.



4_ CONSULTA BLISTER. Indicador de modificación

Esta funcionalidad consiste en marcar los blister que se han modificado después de realizar la carga, con el objetivo de 
localizar fácilmente frente a los no modificados.

Cuando realizamos una modificación del blister, incluimos un comentario con el cambio realizado. Un blister con algún 
comentario, se marca en color azul para diferenciarlo frente a un blister sin modificación.

5_ CARGA. Orden caducidad

Poder lanzar la carga por orden de caducidad del mismo medicamento. Para utilizar esta opción se deberá activar desde 
preferencias:

 



6_CircuTrack. Indicador de carga no sincronizada o pendiente

Cuando un paciente tiene asociado un dispositivo CircuTrack programado online, al final de la carga se incluye un indica-
dor para avisar si la carga online no se ha completado o está pendiente. 

En caso que la carga se encuentre pendiente, el dispositivo no puede recibir la programación correspondiente, y desde 
la farmacia hay que conectar a internet para que la sincronización se realice.  

7_Forzar escaneo manual

Para el escaneo manual se implementa un botón “iniciar” para evitar bloqueos a la hora de escanear en carga manual, 
esto es, ya sea porque es un medicamento inventado o no tiene el codigo a mano, si el usuario tiene forzar escaneo ma-
nual activado se queda en la pantalla de carga y no puede avanzar con el blister. Para evitar ese bloqueo, se implementa 
un botón “Iniciar” para saltar el paso de escaneo.

 



8_LISTADOS. Listado tratamiento reducido, más compacto y visual

Se crea un listado en formato excel con datos reducidos (1 hoja por paciente). Al imprimir el fichero, el programa dará 
opción a mostrar tratamientos finalizados o no. 

Histórico tratamientos con filtro de fechas

Al sacar el histórico de tratamientos se mostrará una pantalla para realizar un filtro de fechas. . 

Listado de medicamentos con información completada

Esta funcionalidad define completamente la base de datos de medicamentos, para que las farmacias no tengan que 
introducir la definición manual de cada nuevo medicamento que usan. Toda esta información se recoge de la AEMPS en 
España 



9_Aviso al cerrar la aplicación

Esta funcionalidad presenta un aviso al cerrar la aplicación para que el usuario no interrumpa el proceso de cierre orde-
nado de pantallas abiertas con guardado en la base de datos, así como el proceso de backup de la base de datos de 
forma automática. 

Si este proceso no se realiza correctamente, o se interrumpe por el usuario por ejemplo apagando el interruptor del 
ordenador, el proceso de guardado no se completa, el backup no se realiza, y en caso de problemas y tener que usar la 
recuperación, se puede perder el trabajo no guardado en la copia de seguridad.

Por todo ello es importante, que el usuario termine la aplicación de forma controlada de acuerdo al aviso indicado.
. 

10_Etiqueta imprimible 7x4 a color

Se añaden dos nuevas plantillas de etiqueta imprimible para blisters 7x4, con colores de la tapa original..



Etiqueta COFM

Esta funcionalidad consiste en configurar etiqueta reconfigurable para COFM, en las farmacias que lo soliciten.
Para realizar la configuración seguir el siguiente procedimiento:

•	 Completar el código provincia de la farmacia dentro de la comunidad de Madrid. preferencias: 28
•	 Activar una categoría para incluir los pacientes a los que se aplica esta etiqueta
•	 Activar la personalización de etiqueta dentro de la pestaña correspondiente.

Estos grupos se definen desde la definición del medicamento. Los colores preestablecidos son azul (G1 y G2) y rojo (G3) 
pero se puede modificar por cualquier otro. También se podrán añadir grupos nuevos. 

Logo etiqueta Ayuntamiento de Guadalajara

Esta funcionalidad consiste en actualizar el logo de la etiqueta para los pacientes que pertenecen a la categoría de Ayun-
tamiento de Guadalajara. Este logo se actualiza solo, y la farmacia no tiene que realizar ninguna configuración adicional.



11_Aviso Medicación Anticolinérgica

Esta funcionalidad consiste en calcular la carga anticolinérgica del tratamiento farmacológico de un paciente mediante la 
Anticholinergic Burden Calculator  (ABC), con el objetivo de adecuar el tratamiento con una carga anticolinérgica alterna-
tiva menor, y reducir el riesgo para el paciente.

Esta opción está desactivada por defecto, y se puede configurar desde Preferencias - Avisos como se presenta en la 
imagen siguiente.

En tratamiento, se añade un campo con el valor de Carga Anticolinérgica total (con la suma de las cargas de cada me-
dicamento), y un código de color asociado. De 0 verde (sin carga anticolinérgica), de 1 a 2 naranja (el riesgo suele ser 
bajo), y > 2 rojo (alta, clínicamente significativa).

Al borrar, modificar o añadir un medicamento, la Carga Anticolinérgica se recalcula.

En caso necesario es responsabilidad del farmacéutico buscar una alternativa a cada medicamento para reducir la carga 
correspondiente.
.



12_Traducciones a idiomas de comunidades autónomas

El programa FMD se ha traducido a distintos idiomas que seleccionamos desde su opción correspondiente”.

•	 Catalá
•	 Vasco
•	 Gallego
•	 Valenciano

Los siguientes elementos no están traducidos: 

•	 Evolución asistencial. Datos Maestros

•	 Manual de Usuario

•	 Etiquetas

•	 Tapas Blister

•	  Máquina


